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MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
C - 84]

EB ﬁARI 1996. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
&le Duitse vertaling van de wet van 17 juli 1989 betreffende de

mische samenwerkingsverbanden en van wettelijke bepa-

n tot wijziging van die wet

" ALBERT II, Koning der Beigen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Jet op de wet van 31 december 1983 tot her\?onning der instel-
voor de Duitstalige Gemeenschap, inzonderheid op artikel 76,
’1° en § 3, vervangen door de wet van 18 juli 1990;

- :en de ontwerpen van officiéle Duitse vertaling :

rerbanden,

Hyies en splitsingen van vennootschappen betreft, van de wetten op
i~ haridelsvennootschappen, gecoordineerd op 30 november 1935,
‘hoofdstuk VII van de wet van 13 april 1995 tot wijziging van
n -op de handelsvennootschappen, gecodrdineerd op
ember 1935, : _
ikt door de Centrale dienst voor Duitse vertaling van het
inct-arrondissementscommissariaat van Malmedy; :
“Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

- Hebben Wij besloten en besluiten Wij : ;

el 1. De bij dit besluit gevoegde teksten zijn de officiéle Dui
g

 de wet vari 17 juli 1989 betreffende de economische samenwer-
etbanden,

van artikel 16 van de wet van 29 juni 1993 tot wijziging, wat de
_en splitsingen van vennootschappen betreft, van de wetten op
elsvennootschappen, gecodrdineerd op 30 november 1935,

 hoofdstuk VII van de wet van 13 april 1995 tot wijzigin r van
; de handelsvennootschappen, gecodrdineerd op

2. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met dé
ing van dit besluit. '

ALBERT ‘

Van Koningswege :
De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. VANDE LANOTTE

pr

BALDUIN, Kénig der Belgier, U

mug, zu verbessern oder zu steigern.
Die Vereinigung besitzt Rechtspersonlichkeit.

a0 de wet van 17 juli 1989 betreffende de economische samenwer- -

rtikel 16 van de wet van 29 juni 1993 tot wijziging, wat de-

F. 06 — 748 _ .
MINISTERE DE L'INTERIEUR

[T - 84)

29 FEVRIER 1996. — Arrété royal établissant la traduction officielle
en langue allemande de 1a loi du 17 juillet 1989 sur les groupe-
mem? d’intérét économique et de dispositions légales modifiant
cette loi ,

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 31 décembre 1983 de réformes institutionnelles pour la
Communauté germanophone, notamment V'article 76, § 1%, 1°.et § 3,
remplacé par la loi du 18 juillet 1990;

Considérant les projets de traduction officielle en langue allemande :

- de la loi du 17 juillet 1989 sur les groupements d'intérét écono-
mique,

- de l'article 16 de la loi,du 29 juin 1993 modifiant, en ce qui concerne
les fusions et les scissions de sociétés, les lois sur les sociétés commer-
ciales, coordonnées le 30 novembre 1935,

= du chapitre VII de la loi du 13 avril 1995 modifiant les lois sur les
sociétés commerciales, coordonnées le 30 novembre 1935,

établis par le Service central de traduction allemande du Commissariat
d’arrondissement adjoint @ Malmedy;
Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

_Ar_ﬁcl_g 1%, Les textes annexés au présent arrété constituent la
traduction officielle en langue allemande !

.- de la loi du 17 juillet 1989 sur les g.roupements d’intérét écono-
mique,

- de I'article 16 de la loi du 29 juin 1993 modifiant, en ce qui concerne
les fusions et les scissions de sociétés, les lois sur les sociétés commer-
ciales, coordonnées le 30 novembre 1935,

- du chapitre VII de la loi du 13 avril 1995 modifiant les lois sur les

“$ociétés commerciales, coordonnées le 30 novembre 1935,

Art. 2. Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de l'exécution du
présent arrété. - ‘-
* Donné a Bruxelles, le 29 février 1996.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de I'Intérieur,
J. VANDE LANOTTE

_ Bi}iage -_II' - Annexe 1
. MINISTERIUM DER JUSTIZ

17. JULI 1939: — Gesetz iiber die wirt_schafﬂichen Interessenvereinigungen

Allen Gegenwiartigen und Zukiin.fkig_en,' Unser Gruf}!
Die Kammerm haben das Folgende angenommen, und Wir sankticnieren es:

" KAPITEL I - Aligemeine Bestimmungen =

Artikel 1 - § 1 - Die wirtschaftliche Interessenvereinigung - nachstehend “Vereinigung” genannt - ist eine
Vereinigung, die durch Vertrag von zwei oder mehreren natiirlichen oder juristischen Personen fir eine bestimmte
oder unbestimmte Zeit errichtet wird und deren Zweck ausschlieglich darin besteht, die wirtschaftliche Tatigkeit ihrer
‘Mitglieder zu erleichtern oder zu entwickeln und die Exrgebnisse dieser Tatigkeit, mit der die Tatigkeit der wirtschaft-
lichen Interessenvereinigung im Zusammenhang stehen und der gegeniiber sie von untergeordneter Bedeutung sein

~ §2 - Nationale 6ffentliche Kreditinstitute diirfen unbeschadet der Sonderbestimmungen, die auf sie zutreffen, nur
mit Zustimmung der nationalen Aufsichtsminister Mitglied einer Vereinigung werden.
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-auslandische Vereinigung handelt, in dessen Berelch die Vereinigung eine N:ederlasaung in Belgien hat.

Art. 2 - § 1 - Der Vereinigung ist es nicht erlaubt,

1. sich unmittelbar oder mittelbar in die Austibung der Tatigkeit ihrer Mitglieder einzumischen, es sei denn;"\
Verfolgung ihres eigenen Zwecks, ur
2. unmittelbar oder mittelbar aus gleich welchem Grund Aktien oder Gesellschaftsanteile - gleich welcher Fy,
an einer Handelsgesellschaft oder an einer Handelsgesellschaft kiaft Rechtsform zu besitzen, TS

3. fiir sich selbst Gewinne anzustreben,

4. Mitglied einer anderen wirtschaftlichen Interessenvereinigung oder einer europalschen W1rtschafthchen ImEIes.
senvereinigung zu sein.

_ § 2 - Eine aus 6ffentlichen oder privaten Kreditinstituten bestehende Vereinigung darf nicht von den VOIschnﬂen
des Koniglichen Erlasses Nr. 185 vom 9. Juli 1935 iiber die Bankenaufsicht und die Regelung der Ausgabe vo,
Wertpapieren und Effekten, abgedndert durch das Gesetz vom 3. Mai 1967 und das Gesetz vom 30. Juni ]975
abweichen.

Art. 3 - Vorbehaltlich der Bestimmungen von Artikel 15 haften die Mitglieder der Vereinigung gesamtschuldne.
risch fiir alle Verbindlichkeiten der Vereinigung.

Mitglieder diirfen aufgrund von Verbindlichkeiten der Vereinigung nicht persdnlich verurteilt werden, solange
keine Verurteilung gegen die Vereinigung ausgesprochen ist.

Art. 4 - Der Griindungsvertrag wird zur Vermeidung der Nichtigkeit durch authenhsche oder privatschriftliche
Urkunde aufgesetzt, im letzteren Fall unter Beriicksichtigung von Artikel 1325 des Zivilgesetzbuches. Das gleiche g;]
fiir jede vertraglich vereinbarte Abindering dieses Vertrags.

Ab Vertragsabschlufs besitzt die Vereinigung Rechtspersonlichkeit unbeschadet der Bestimmungen von Artike] 7
§ 5 iiber die Wirksamkeit der Urkunden der Vereinigung Dritten gegeniiber.

Art. 5 - Der Vertrag zur Gmndung einer Vereinigung enthalt mindestens folgende Angaben:
1. den Namen der Vereinigung,
2. die genaue Angabe des Untemehmensgegenstands der Vereinigung,

3. den Namen, die Vornamen, die Firma, die Rechtsform, den Untemehmensgegenstand den Wohnsitz oder den
Gesellschaftssitz sowie gegebenenfalls die Nummer der Eintragung ins Handelsmglster jedes Mitglieds der Vereini

gung,
4. die Dauer, fiir die die Verem.lgung errichtet ist, sofern sie nicht unbestimmt ist,
5. die genaue Angabe des Sitzes der Vereinigung,
6. dle Bedingungen fiir die Besteﬂung und Abberufung des cder der Geschiftsfiihrer,
7. die Art und den Wert der etwaigen Einlagen mit dem Namen oder der Firma der einbringenden Mitglieder,
8. den Ort und den Tag der Mitgliederversammlung, :
9. die Modalititen der Geschaftsfithrung und der Kontrolle der Vereuugung

Art. 6 - Ungeachtet gegenteiliger Bestimmungen haften die Griinder den Interessehabenden gegenuber gesamt-
schuldnerisch:

1. fiir den Ersatz des Schadens, der die u Arl:ﬁ?thhe und unmittelbare Folge der Nichtigkeit der Verelmgr.mg'
oder des Fehlens oder der Unrichtigkeit der in 5 vorgeschriebenen Angaben ist,
2. fiir durch Handlungsunfihige eingegangene Verbindlichkeiten.

Art. 7 - § 1 - Der Griindungsvertrag wird auf Kosten der Vertragspartner gemag den in den Paragraphen 2und 3
vorgesehenen Modalitdten auszugswelse bekanntgemacht.

Der Auszug enthalt:
a) die in Artikel 5 Nr. 1 bis 8 erwéhnten Angaben,

b) gegebenenfalls die Klausel, die ein neues Mitglied von dér Haftung fiir Verbmdhch.ke;ten befreit, die vor seinem
Beitritt entstanden sind,

c) gegebenenfalls die Klausel, durch die ein oder mehrere Geschiftsfiihrer ermachtlgt werden, die Vereinigung
allein, gemeinschaftlich oder kollegial zu vertreten.

Fiir authentische Urkunden wird der Auszug von-den Notaren unterschrieben; fiir privatschriftliche Urkunden
von allen gesamtschuldnerischen Mitgliedern oder nur von einem, das von den anderen eigens dazu bevollmichtigt
wurde.

§ 2 - Die Vertragsausziige werden binnen fiinfzehn Tagen nach dem Datum der Ausfertigung dér definitiven
Urkundefibei der Kanzlei des Handelsgerichts hinterlegt, in dessen Bereich die Vereinigung ihren Sitz hat.

Fiir auslindische wirtschaftliche Interessenvereinigungen erfolgt die Hinterlegung bei der Kanzlei des Handels-
gerichts, in dessen Bereich die Vereinigung eine Niederlassung in Belgien hat.

Zusammen mit den fiir die Bekanntmachung bestimmten Auszugen-wlxd eing Ausfertigung oder ein Duplikat
der Vertrdge hinterlegt.

Den Vertrégen als Anlagen beigefiigte authentische oder pnvatschnfthche Vollmachten werden in einer Ausfer-
tigung oder im Original mit den Vertrdgen hinterlegt, auf die sie sich beziehen.

» §3-Beider Hmterlegung der in § 2 erwihnten Urkunden mug jede Vereinigung ihre Emtragung in das Register
beantragen, das beim Handelsgericht angelegt wird, in dessen Bereich sie ihren Sitz hat, oder, wenn es sich um eine

Der Kénig bestimmt d1e Form und die Bedmgungen der Emh'agung ‘und ihrer Loschung und der Bekanntmachung
dieser Vorgénge,

' Dig in Ausfithrung von § 2 hinterlegten Unterlagen werden : zu der Akte gelegt, die fiir jede dieser Vereinigungen
bei der Kanzlei gefithrt wird.

Der Konig bestimmt die Modalitaten der Zusammenstellung der Akte. Er kann vorsehen, daf Unterlagen, die zu
der Akte gelegt werden, nach der von Ihm festgelegten Frist reproduziert werden diirfen, sei es in Form von
Fotokopien, Mikrokopien oder in irgendeiner anderen von Ihm bestimmten Form. Diese Abschriften haben die gleiche
Beweiskraft wie die hinterlegten Unterlagen, mit denen sie unter den von Thm festgelegten Bedmgungen ausgetauscht
werden diirfen.
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Jeder kann die hinterlegten Unterlagen in bezug auf eine bestimmte Vereinigung kostenlos einsehen und - auch

er Post - eine vollstindige Abschrift oder eine Abschrift von Ausziigen erhalten, ohne andere Kosten als die

ianzlagebuhren zahlen zu miissen. Diese Abschriften werden beglaubigt, es sei denn, der Antragsteller verzichtet auf
diese Formalitdt.

§ 4 - Die Bekanntmachung erfolgt in den Anlagen zum Belgischen Staatsblatt.

Sie mug zur Vermeidung eines Schadenersatzes zu Lasten der Beamten, denen das Versdumnis oder die Verspé-
tung zuzuschreiben ist, binnen fiinfzehn Tagen nach der Hinterlegung erfolgen.

Der Konig bestimmt die Beamten, die die Urkunden oder Ausziige entgegennehmen, sowie die Form und die
Bedingungen der Hinterlegung und Bekanntmachung.

§ 5 - Die Urkunden der Vereinigung sind Dritten gegeniiber erst ab dem Tag ihrér Bekanntmachung in den
Anlagen zum Belgischen Staatsblatt wirksam, es sei denn, die Vereinigung beweist, da diese Dritteri bereits vorher
davon Kenninis hatten.

Dritte kénnen jedoch Urkunden geltend machen, die noch nicht bekamtgemacht worden sind.

Fiir Handlungen, die vor dem sechzehnten Tag nach der Bekanntmachung vorgenommen worden sind, sind diese
Urkunden Dritten gegeniiber, die beweisen, daf sie unméglich davon Kenntnis hatten, nicht wirksam.

Bei Unstimmigkeit zwischen dem hinterlegten Text und dem, der in den Anlagen zum Belgischen Staatsblatt
bekanntgemad-m wird, ist letzterer Dritten gegentiber nicht wirksam. Diese Dritten kénnen ihn jedoch geltend machen,,
es sei denn, die Vereinigung beweist, daf sie von dem hinterlegten Text Kenntnis hatten.

§ 6 - Eine Klage, die von einer Vereinigung erhoben wird, deren Gru.ndu.ngsurkunde nicht gemig den vorherge-
henden Paragraphen hinterlegt worden ist, ist unzuldssig.

Art. 8 - § 1 - Gemag der in Artikel 7 bestimmten Weise werden hinterlegt und bekanntgemacht:

1. Urkunden zur Abanderung der in Artikel 5 Nr. 1 bis 8 erwdhnten Bestimmungen des Griindungsvertrags,

2. die Klausel, die ein neues Mitglied von der Haftung fiir Verbindlichkeiten befreit, die vor seinem Beiltritt
entstanden sind, wenn diese Klausel gemaf Artikel 15 Absatz 2 im Rechtsakt iiber seine Aufnahme steht,

3. der Auszug aus den Urkunden-iiber die Bestellung und das Aussdmden aus dem Amt des oder der
Geschiftsfiihrer,

4. der Auszug aus den Urkunden iiber die Bestellung und das Ausscheiden aus dem Amt des oder der Liquida-
toren,

5. der Auszug aus den Urkunden zur Festlegung des L:qmdahomverfahrens und der Befugmsse der Liquida-
toren; sofern diese Befugnisse nicht ausschlielich und ausdriicklich im vcfrhegenden Gesetz odér im Vertrag bestimmt
sind,

6. der Beschluf der Vereiniguhgsmitglieder, der die Aufldsung der Veneinigung ausspricht,

7. der Auszug aus der rechtskraftigen oder einstweilen vollstreckbaren gerichtlichen Entscheidung, die die
Auflésung oder die Nichtigkeit der Vereinigung oder die Nichtigkeit der Abdnderungen des Griindungsvertrags
ausspricht, sowie der Auszug aus der gerichtlichen Entscheidung, die das obenerwihnte einstweilen vollstreckbare

“Urteil abandert.

§ 2 - Anla8 zu einer von den zustindigen Organen der Vereinigung unterschriebenen Erklamng geben

1. die Auflésung der Vereinigung aufgrund des Ablaufs der festgelegten Bestehensdauer oder aus n-gendemem
anderen Grund,

2. der Tod einer der in § 1 Nr. 3 und 4 erwihnten Personen,

3. die Handlungsunfahigkeit eines der Vereinigungsmitglieder.

Diese Erklarungen werden gemaf8 Artikel 7 hinterlegt und bekanntgemacht.
§ 3 - Gemaf der in Artikel 7 bestimmten Weise werden hinlerlegt:

1. Urkunden, die Bestimmungen des Griindungsvertrags abéindern und nicht auszugsweise in den Anlagen zum
Belgischen Staatsblatt bekanntgemacht werden miissen,

2. Urkunden, die laut vorliegendem Gesetz bei der Kanzlei des Handelsgerichts hinterlegt werden mussen,
3. nach jeder Abinderung des Griindungsvertrags, der angepafte vollstindige Text dieses Vertrags.

Der Gegenstand der Urkunden, deren Hinterlegung durch vorliegenden Paragraphen vorgeschrieben ist, wird in -

Form eines Vermerks gemag den vorhergehenden Artikeln in den Anlagen zum Belgischen Staatsblatt bekanntgemacht.

§ 4 - Urkunden und Angaben, deren Bekanntmachung durch die vorhergehenden Paragraphen vorgesinrieben
ist, sind unter den in Artikel 7 § 5 vorgesehenen Bedingungen Dritten gegeniiber wuksam -

Art. 9-§1 - Urkunden, Rechnungen, Ankiindignrgen; "k‘roffentixchungen, Briefe, Bestellscheine und sonstige
Unterlagen, die von einer Vereinigung 2usgenen, miissen folgendes angeben:

1. den Namep, Ger Vereinigung,

2. den voll ausgeschriebenen Vermerk “wirtschaftliche Interessenvereinigung” oder die Abkiirzung ”WIV” gut
lesbar sofort vor oder nach dem Namen,

3. die genaue Angabe des Sitzes der Vereinigung,

4, die Worter “Register der wirtschaftlichen Interessenvereinigungen” oder die Anfangsbuchstaben “RWIV”, die

Angabe des Sitzes des Handelsgerichts, wo die Eintragung vorgenommen worden ist, und die Eintragungsnummer.

§ 2 - Wer fiir eine Vereinigung an einer Urkunde beteiligt ist, die gegen die Vorschriften des vorhergehenden
Paragraphen verst5£t, kann in dem Mafe, wie Dritte dadurch Schaden erleiden, fiir die darin durch die Vereinigung
eingegangenen Verbindlichkeiten persdnlich-haftbar gemacht-werden.

Art. 10 - Der Name der Vereinigung mufl sich von den Namen aller Gesellschaften, Vereinigungén oder

euro.lf:a;schen oder nationalen wirtschaftlichen Interessenvereinigungen unterscheiden. Besteht Gleichheit oder eine

ichkeit, die zu nachteiliger Verwirrung fithrt, so kann jeder Interessehabende den Namen dndern lassen und
gegebenenfalls Schadenersatz fordern.

T g e T YR . AT
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Art. 11 - § 1 - Im Vertrag kann die Verpflichtung fiir die Mitglieder oder fiir einige von ihnen vorgesehen weiden,
Geid, Sachwerte ader Fachkenntnisse einzubringen.

Wenn eine Einlage keine Geldeinlage ist, wird vor Errichtung der Vereinigung ein Betriebsrevisor von den
Griindern bestimmt. Der Revisor erstattet Bericht, insbesondere {iber die Beschreibung jeder Sacheinlage und tiber die
angewandten Bewertungsmethoden.

- Das Heranziehen eines Revisors ist ebenfalls erforderlich fiir jede spatere Einlage, die keine Geldemlage ist.
Der Bericht des Revisors wird gemaB Artikel 8 bei der Kanzlei des Handelsgerichts hinterlegt.

Durch einen im Ministerrat beratenen Erlaff kann der Konig Kategorien von Ve:elmgungen beshmmen, die von
der in den Absitzen 2 und 3 erwahnten Formalitit freigestellt sind.

Die Mitglieder der Vereinigung tragen jihtlich dazu bei, den Betrag, um den die Ausgaben die Einnahmen
{ibersteigen, auszugleichen, und zwar in dem im Griindungsvertrag vorgesehenen Verhalinis oder mangels vertrag-
licher Bestimiungen zu gleichen Teilen.

§ 2 - Scheidet eines der Mitglieder aus der Vereinigung aus, ohne da8 die Vereinigung sich deswegen aufldst,
findet zwecks Bestimmung seiner Rechte und Verpflichtungen eine Bewertung des Vermégens der Vereinigung statt.
Das einbringende Mitglied hat unter Abzug von dem, was es der Vereinigung schuldet, mindestens Anrecht auf die
Zuriickerstattung seiner Einlagen, entweder in natura oder im Gegenwert dieser Einlagen.

§ 3 - AuBer bei gegenteiliger Bestimmung des Vertrags nimmt ein Betriebsrevisor die Bewertung dés \fermogens
zum Zeltpunkt des Ereignisses vor, das zum Verlust der Mltgheclschaft gefithrt hat. Der Betriebsrevisor wird von den
Parteien im geméinsamen Einvernehmen gewihlt; in Ermangelung einer Einigung wird er auf Antrag der Partei, die
als erste die Initiative ergreift, vom Prisidenten des Handelsgerichts, in dessen Bereich die Vereinigung ihren Sitz hat,

_ bestimmt. Gegen die Entscheidung des Prisidenten ist kein Rechtsmittel méglich.

Art. 12 - § 1 - Die Vereinigung wird von einer oder mehreren natiirlichen Personen verwaltet, die Mitglied der

‘Vereinigung sind oder nicht..

Der oder die Geschiftsfithrer werden im Grundungsvertrag oder durch Beschluﬁ der .Gesamtheit der Vereini: '
gungsmltgheder bestimmt. ’

Gibt es mehrere Geschéftsfiihrer, b;lden sie ein Kollegium, das auf die im Vertrag bestimmte Weise oder, in

' Ermangelung - diesbeziiglicher Béstimmungen, nach den iblichen Regeln der beschlieBenden Versamnﬂungén

beschliefit.

Ungeachtet jeglicher gegenteiligen Bestimmung des Vertrags kann jedes Mitglied eine Klage auf Abbemfung emes
Geschiiftsfithrers wegen rechtmiRiger Griinde bei Gericht einreichen.”
- . §2-Jeder Geschaftsfu}u‘er vertritt die Vereinigung Dritten ‘gegeniiber und vor Geru:ht sowohl als I(lager al.s auch
als Beklagter

Im Vertrag kénnen die Befugnisse der Geschiftsfithrer eingeschrankt werden. Diese Einschrankungen smd Dnt{en
gegentber nicht wirksam, auch wenn sie bekanntgemacht worden sind.

Im Vertrag kénnen 1]ledc:n.':l'z ein oder mehrere Gqschafbsfuhmr ermichtigt werden, die Vereinigung aﬂem, gemein-
schaftlich oder kollegial zu vertreten. Diese Klausel ist unter den in Artikel 7 vorgesehenen Beclmgurggen Drltten'

gegenuber ‘wirksam..

" Die Vereinigung ist durch Handlungen der Geschiftsfiihrer gebunden, auch wenn diese Handlungen uber den
Untemehmensgegenstand hlnausgehen, es sei denn, die Vere:mgung beweist, daff dem Dritten bekannt war oder daf
er aufgrund der Umstidnde nicht in Unkenntnis der Tatsache sein konnte, daf die Handlung iiber diesen Unterneh-
mensgegenstand hinausging; die alleinige Bekanntmachung der Satzung reicht jedoch als Nachweis hierfiir nicht aus.

§ 3 - Die Geschiftsfilhrer haften der Vereinigung gegeniiber gesamtschuldnerisch fir Fehler, die sie in der

“ Ausfithrung ihres Auftrags begangen haben, auch wenn sie die ihnen obl:egenden Aufgaben unteremander verteilt

haben. Thre Haftung wird wie in Sachen Vollmacht beurteilt.

Fiir Schaden, der aufgrund von Verstofien gegen BesIJmmungen des vorliegenden Gesetzes oder da Vertrags
entsteht, haften sie Dritten gegeniiber gesamtschuldnerisch. .

Was Verstofe anbelangt, an denen sie nicht teilhatten, werden sie nur von ihrer Hafhmg beirett sofern ihnen kein
Verschulden zur Last gelegt werden kann und sie diese Verstdfe bei der ersten Matghederversamrnlung, nachdem sie
davun Kenntnis erhalten haben, angezeigt haben,

§ 4 - In Urkunden, die die Vereinigung binden, muf8 vor oder sofort nach der Unterschnft der Geschiaftstithrer
angegeben werden, in welcher Eigenschaft sie handeln.

Art. 13 - § 1 - Die Gesamtheit der Mitglieder der Vereinigung bildet die Versammlung,. Sie tritt mindestens einmal

_pro Jahr am Ort und am Tag, die im Vertrag vorgesehen sind, zusammen. In den Emladungen wird die Tagesordnung

angégeban: si¢ werden den Mitgliedern mindestens fiinfzehn Tage vor der Versammlurig per Einschreiben zugeschickt.
Die Versammlung mul auf Antrag eines Geschiftsfiihrers oder eines Mngheds der Vereinigung einberufen
werden.

§.2 - Auger bei gegentelllger Bestimmung des Vertrags verfligt die Versammlung uber die grofitméglichen
Befugnisse, um alle Beschliisse zu fassen oder alle Handfungen vofzlifiehmen, die fir die Verwitklichung des
Unternehmensgegenstands der Vereinigung notwendig oder niitzlich sind. Auf jeden Fall istiur sie befugt, Beschliisse
hinsichtlich der Abinderung des Griindungsvertrags, der Aufnahme oder des Ausschlusses von Mitgf!et;lem, der
vorzeitigen Auflésung der Vereinigung oder ihrer Verlingerung zu fassen und den ]ahresabSCthB zu verabschieden,
den ihr der oder die Geschaftsfihrer gemafl Artikel 14 vorlegen.

Die Mitglieder der Vereinigung konnen folgende Beschliisse nur einstimmig, fassen:

a) Anderung des Unternehmensgegenstands der Vereinigung,

b) Anderung der Stimmenzahl jedes Mitglieds,

_ ) Anderung der Bedingungen fiir die Beschluffassung,

d) Verlarigerung der Dauer der Vereinigung iiber den im Griindungsvertrag festgelegten Zeitpunkt hinaus,

¢) Anderung des Anteils jedes Mitglieds oder bestimmter Mitglieder an der Finanzierung der Vereinigung,
" f) Anderung jeder anderen Verpflichtung eines Mitglieds, es sei denn, im Griindungsvertrag wird etwas anderes

estimmt,

g) im vorliegenden Absatz nicht vorgesehene Abanderungen des Griindungsvertrags, es sel denn, im Vertrag wird

etwas anderes bestimmt
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: In den Fillen, in denen im vorliegenden Gesetz nicht vorgesehen ist, daB8 die Beschliisse einstimmig gefaf8t werden
miissen, und unbeschadet des Artikels 16 kénnen im Griindungsvertrag Bedingungen in bezug auf Beschluffihigkeit
und Mehrheit festgelegt werden, die fiir alle oder bestimmte Beschliisse-gelten sollen. Enthalt der Vertrag keine
Bestimmungen, so werden die Beschliisse einstimmig gefafit.

§ 3 - Jedes Mitglied hat eine Stimme. Im Griindungsvertrag konnen bestimmten Mitgliedern je nach Umfang
ihrer Einlagen jedoch mehrere Stimmen unter der Bedingung gewihrt werden, daf keiner von ihnen die absolute
Stimmenmiehrheit besitzt.

Art. 14 - § 1 - Jedes Jahr stellen der oder die Geschiftsfiihrer den jahresabschlu;ﬂ auf. Dieser ]ahresabschluﬁ'wud

gemidl dem Gesetz vom 17. Juli 1975 iiber die Buchhaltung und den Jahresabschluff der Unternehmen und seinen

Ausﬁzhrungserlassen.. insofern die Vereinigung ihnen unterliegt, und geméf den auf sie anwendbaren besonderen
Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen aufgestellt.

Der JahresabschluB wird der Versammlung binnen einer Frist von sechs Monaten nach Abschluﬁ des Rechnurngs-
jahres zur Verabschiedung vorgelegt. Zu diesem Zweck werden die obenerwahriten Unterlagen mindestens fiinfzehn
Tage vor dem Datum der Versammlung den Mitgliedern zugestellt.

Spitestens dreifig Tage nach der Verabschiedung werden der Jahresabschluf8 und eine Unterlage mit Name,
Vornamen, Beruf und Wohnsitz des oder der amtierenden Geschiftsfithrer gemdf Artikel 8 § 3 durch den oder die
Geschéftsfiithrer hinterlegt und bekanntgemacht.

§ 2 - Mitglieder, die nicht Geschiftsfithrer sind, haben das Recht, wiahrend mindestens fiinfzehn Tagen vor dem
Datum der Versammlung am Sitz der Vereinigung Bucher und Unterlagen einzusehen und davon eine Abschrift zu
erhalten. -

§ 2bis - Die Kontrolle der Geschiftsflihrung geschieht unter den im Griindungsvertrag vorgesehenen Bedmgungen

- Wenn ein Mitglied der Vereinigung selbst der gesetzlichen Kontrolle der Buchungsbelege unterliegt, miissén ein
oder mehrere Betriebsrevisoren mit der Kontrolle der Finanzlage, des Jahresabschlusses und der SatzungsmiBigkeit
der im Jahresabschluf anzugebenden Verrichtungen beauftragt werden.

Die Artikel 64 § 1 Absatz 2 bis 5, 64 § 2 Absatz 2, 64bis, 64ter Absatz 1, 3, 4 und 5, 64quater, 64quinquies, 64sexies,
64septies, 64octies und 65 Absatz 1 Nr. 1, 2, 3, 5 und 6 und Absatz 2 der koordinierten Gesetze iiber die Handelsge-
sellschaften sind anwendbar in Sachen Bestellung, Auftrag, Verantwortlichkeit und:: Abberufung des oder der
Rev:soren

§ 3 - Der Greffier des Handelsgerichts iibermittelt der Belg:.schen Nationalbank eine Abschrift derin § 1 erwah.nten
Unterlagen. Der Kénig bestimmt die Bedingungen und Modalitaten dieser Ubermittlung,

§ 4 - Die durch das Gesetz vom 24. Mirz 1978 in die am 30. November 1935 koordinierten Gesetze iiber die .
Handelsgesellschaften einge mgban Artikel 177bis und 177ter Absatz 2 und ihre Ausfuluungserlasse sind auf die in § 1 )
erwahnten Unterlagen anw

Art. 15 - Das Ausscheiden eines Mltgheds und die Aufnahme eines neuen Mitglieds sind nur méglich, wenn es im
Vertrag vorgesehen ist und die Bedingungen dafiir im Vertrag festgelegt sind, .

'Jedes netie Mitglied haftet gemif Artikel 3 fiir die VerbindlichKeiten der Vereinigung. Durch eine ausdriickliche
Klausel des Griindungsvertrags oder des Rechtsakts iiber seine Aufnahme kann es jedoch von der Haftung fiir
Verbindlichkeiten befreit werden, die vor seinem Beitritt entstanden sind. Damit diese Bestimmung Drittén und der
Vereinigung gegeéniiber wirksam ist, muf sie gemae Artikel 7 bekanntgemacht werden.

Wer die Mitgliedschaft verliert und im Todesfall die Erben, sofern sie nicht selbst als Mitglied aufgenommen sind,
haften nicht fiir Vetbmdhchkeitem die die Vereinigung ab dem Tag der Bekanntmachung der vorerwéhnten Ere:gmsse
eingeht. :

Axt. 16 - Die Griinde und die Modalitidten des Ausschlusses von Mitgliedern werden im Vertrag festgelegt.

Ist diesbeziiglich nichts im Vertrag vorgesehen, darf ein Mitglied nur aufgrund einer auf Antrag der Generalver-
sammlung getroffenen Entscheidung des Gerichts ausgeschlossen werden, wenn dieses Mitglied grob gegen seine
Pflichten verstof8t oder die Arbeit der Vereinigung ernstlich stért. Das Mitglied, dessen Ausschluf vorgeschlagen wird, -
darf an der diesbeziiglichen Ab_éltiin_mur'\g nicht teilnehmen.

Art. 17 - AuRer bei gegenteiliger Bestimmung des Vertrags besteht die Vereinigung bei Ausschluf eines Mitglieds
zwischen den iibrigen Mitgliedern fort, und zwar unter den im Vertrag vorgesehenen Bedingungen oder, in deren
Ermangelung, unter den von'der Versammlung gemi den Regeln fiir Vertragsabanderungen festgelegten Bedin-
gungen.

Art. 18 - § 1 - Die Nichtigkeit einer Vereinigung muf durch eine ﬂenchthche Entscheidung ausgesprochen werden.

Die Nichtigkeit wird ab dem Zeitpunkt der Entscheidung, die sie ausspricht, wirksam.

Dritten gegentiber ist sie.jedoch erst ab der durch Artikel 8 § 1 Nr. 7 vorgeschriebenen Bekarmtmachung der
Entscheidung und unter den in Artikel 7 vorgesehenen Bedingungen wirksam.

§ 2 - Paragraph 1 ist auf die Nichtigkeit von vertraglich vereinbarten Abanderungen anwendbar, die in Anwen-
dung von Artikel 4 Absatz 1 im Vertrag vorgenommen worden sind.

§ 3 - Wenn die Lage der Vereinigung in Ordnung gebracht werden kanh, muf8 das mit der Sache befalte Gencht
eine Frist dazu gewdhren.

Art. 19 - Die gema8 Artikel 18 durch eine gerichtliche Entscheidung ausgesprochene Nichtigkeit einer wirtschaft-
lichen Interessenvereinigung hat - wie bei einer Auflésung - die Liquidation der Vereinigung zur Folge.

Die Nichtigkeit als solche beeintrachtigt nicht die Rechtsgiiltigkeit der Verbindlichkeiten der Vereinigung oder-der
Verbindlichkeiten, die ihr gegeniiber eingegangen worden sind, unbeschadet der Folgen der Tatsache, daf sie sich in
Liquidation befindet.

Wenn die Nichtigkeit aufgrund von Artikel 4 Absatz 1 ausgesprochen wird, bestellt das Gericht d:e Liquidatoren
und legt es das Liquidationsverfahren fest.

In den anderen Fillen der Nichtigkeit der Vereinigung oder der Auflésung durch gerichtliche Entscheidung kann
das Gericht die Liquidatoren bestellen und das Liquidationsverfahren festlegen.
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- Art. 20 - Die wirtschaftliche Interessenvereinigung wird aufgeldst:
1. wenn der Unternehmensgegenstand verwirklicht oder e_rloschen ist, i
2. wenn die Dauer, fiir die die Vereinigung errichtet ist, abgelaufen ist,

3. aufgrund des geindB Artikel 13 gefafiten Beschlusses ihrer Mitglieder,

4. infolge einer gerichtlichen Entscheidung, die auf Antrag eines Mitglieds ausaesprochen wird, wenn zwischen
den M1tghedem oder Gruppen von Mitgliedern ein so schlechtes Einvernehmen bestehi, daR dadurch die Arbeit der
Orgame der. Vereinigung verhindert wird, oder aus irgendeinem anderen wichtigen Grund,

5: durch die Unfahigkeit, den Tod, die Auflosung, den Konkurs oder den Austritt eines Mitglieds der Vere:mgung,
es sei denn, im Vertrag wird etwas anderes bestimmt; in diesem Fall besteht die Vereinigung zwischen den tlibrigen
Mitgliedern fort, und zwar unter diesen im Vertrag bestimmten Bedingungen oder, in deren Ermangelung, unter dén -
Bedingungen, die diese Mitglieder festlegen, wobei sie gemal den Regeln fiir Vertragsabdnderungen beschliefen, - -

6. wenn sie nur noch aus einem Mitglied besteht.

Axt. 21.- Die Auﬂo‘suﬁg einer Vereinigung kann entweder auf Antrag einer Partei mit berechtigtem Interesse nach .-
Anhérung der Staatsanwaltschaft ausgesprochen werden, oder aber auf Gesuch der Staatsanwaltschaft, wenn der
Untemel'unensgegenstand oder die 'I%uugke:t der Vereinigung den Bestimmungen detr Artikel 1 und 2 nicht entspricht.

" Art. 22 - § 1 - Die AuflGsung der Vereinigung und die Namen der Liquidatoren werden unter den in Artikel 7

_ vorgesehenen Bedingungen bekanntgemacht. : -

§ 2 - Es wird davon ausgegangen, daf8 die Vereinigung nach ihser Auﬂosung zum Zweck der quundahon
fortbesteht.

Auf allen von der aufgelosten Venelmgs.mg ausgehenden Schriftstiicken wird angegebem da8 sie sich in Liguida-
- tion befindet.. . -

Art 23-§1-Die Versamm!ung legt das Liqmdaﬁonsverfahren fest und bestellt den oder die hquidatoren, sofern
im 'Vertrag diesbeziiglich nichts bestimmt ist.

Gibt es. mehrere quuidatbnern, bilden sie ein Ko!iegmm, das auf die im Vertrag beshmmte Weise oder, :
Ermangelung dlesbezughcher Bestlmmurtgen, nach den ubhchen Regeln der  beschliefienden Versammlungem
beschlieBt: & -

§2- Werm keine Liqmdatoren bestellt werden, gelte:z der oder d:e Geschaftsfuhrer Dntten gegenuber als qumda-
lOIEI'I

- §3- AuBer bex gegentelhgen Beshmmungen des Vertrags oder der Bestellungsurkiinde diirfeni dle L:quldatoren
fiir die- Veremlgung sowohl als Kldger als auch als Beklagter gerichtliche Schritte unternehmen, alle Zahlungen ..
entgegennehmen, mit oder ohne Quittung Aufhebung gewihren, alle Effekten in Geld umsetzen, Handelspaplere
indossieren, in Streitfallen Vergleiche oder Kompromisse schliefien: Sie kénnen unbewegliche Giiter im Wege einer
Sffentlichen Versteigerung verduflern, wenn sie dle Verauﬁerung fiir erforderhch erachten, um die: Verbmdhc}'zke:ten
der Véreiniging zu beglelthen

Sie diirfen, jedoch nur mit Zustimmung der Generalversammluug der Mitglieder, die 'Iéhgkelt dér Vereuugung’ 5
bis zu ihrer Ligquidation weiter ansiiben, Darleheéni aufnehmen, um Vérbindlichkeiten der Vereinigung zu begleichen,
Handelspapiere ausstellen, Giiter der Ve:resrmgung hypathekané;ch belasten oder verpfanden und xhre unbewegl.chen
Giiter - auch freihindig - verdufern.

. § 4:DieLiguidatoren diitfen von den Mitgliedérn die Zahtung der Belrage verlangen, die sie smh_derVere;mgung
zu zahlen verpflichtet hatten und die die Liquidatoren fiir, eriurderhch erachten, um die Verhndllchkexten zu -
begle;chen und die Liquidationskosten zu bestreiten.

§ 5 - Unbeschadet der Rechte der bevorrechtigten G!aublger bégleictien die Liquidatoren-alle Verbmdhcl'lkelm_

. der Vereinigung proportional und ohne Unterscheidung zwischen falhgen Verbmdhclﬂ(eaten und nicht filligen.

Verbindlichkeiten, jedoch abziiglich-des Diskonts, was letztere betrifft.

Sie ditrfen jedoch auf eigene Verantwortung ziserst die falligen Schulden begleichen, sofern die Aktiva die Passiva
bedeutend iibersteigen oder befristete Schuldforderungen ausreichend gesichert sind, vorbehaltlich des Rechts der
Glaubiger, sich an das Gericht Zu wendeh.

Nach Za.hlung oder Hinterlegung der fiir das Beglel,chen der Verbmdhchke;ten notwendigen. Bet:rage kommen d!.e
I..lqu:datoren den Bestimmungen von Artikel 11 § 2 nach und schiitten den Akitiviiberschu an die Mztgheder aus
gemal den im Vertiag vorgesehenen Bedingungen oder, in Ermangelung solcher Béstimmumngen, zu gleichen Teilen.

-§ 6 - Sowohl Dritten als auch Mitgliedern der Vere:mgung geger'uber haften die L1qn1datomn fiir die Ausfuhmng
ihres Auftrags und fiir Fehler in ihrer Geschiiftsfithrung.

§ 7 - Jedes Jahr werden die Ergebnisse der Liquldahon mit Angabe der Griinde; weshalb die qumdatwn noch
nicht beendet ist, der Versammlung vorgelegt.

§ 8 - Nach Beendigung der Liquidation erstatten die Liquidatoren der Versammlung Bericht und legen unter
Vorlage der erforderlichen Schriftstiicke Rechenschaft ab. Die Versamrnlung befindet iiber die Geschiftsfithrung der
I.:qmdatoren

§ 9 - Die Beendigung der Liquidation wird gemif den Vorschnften von Arhkel 7 bekanntgemacht.

Dié Bekanntmachung umfaBt im iibrigen:

1. die Angabe des von der Versammlung bestimmten Ortes, an dem Biicher und Unterlagen tunferlegt uhd
mindestens fiinf Jahre aufbewahrt werden miissen. _
2. die Angabe der zur Hinterlegung der Betriige und Wertpapiere getroffenen Maﬁﬂa}unen, die Glaublgem oder
Mitgliedein zustehen, jedoch ; nicht tibergeben werden konnten. :

~

Art. 24 - In funf Jahren ver}ahxen.

1. Anspriiche gegen Mitglieder der Vereinigung oder 1hm Berechhgten zu rechnen ab der Bekanntmachung des -.
Verlusts ihrer Mitgliedschaft, ab der Bekanntmachung eines Auflésungsbeschlusses oder ab dem Ablauf der vertraghch
festgelegten Dauer, :

g 2d Anspriche gegen die Liquidatoren als solche, zu rechnen ab der Bekanntmachung der Beendigung der
iquidation,
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3. Anspmcile gegen die Geschaftsfiihrer oder die Liquidatoren we?en ihrer Amtshandlungen, zu rechnen ab dem
Zeitpunkt dieser Amtshandlungen oder, sofern sie arglistig verheimlicht worden sind, ab der Ertdeckurlg dieser
Amtshandlungen. _

Art. 25 - Ein Sffentlicher Aufruf im Hinblick auf die Teilnahme an einer Vereinigung ist verboten.

Die Vereinigung darf keine Anleihe durch Ausgabe von Obligationen aufnehmen. =

Art, 26 - Die Artikel iiber die Bekanntmachung der Urkunden und des Jahresabschlusses und Artikel 9 smd auf
ausldndische wirtschaftliche Interessenvereinigungen anwendbar, die in Belg1en eine Zweigniederlassung oder
irgendeine Geschiéftsstelle errichten.

Personen, die mit der Geschiftsfiihrung einer Niederlassung in Belgien beauftragt sind, haften Dritten gegeniiber,
als ob sie eine belgische Vereinigung verwalten wiirden. :

Art. 27 - Unternehmen, die iiber einen Betriebsrat verfigen und Mitglied einer wirtschaftlichen Interessenverei- |

nigung sind, sind verpflichtet, ihrem Betriebsrat Informationen iiber die Vereinigung, der sie angeh&ren, zu erteilen,
und zwar so wie diese Informationen in den Artikeln 5, 8, 11 und 14 des Koniglichen Erlasses vom 27. November 1973
zur Regelung der den Betriebsraten zu erteilenden wirtschaftlichen und finanziellen Informationen bestimmt sind.

KAPITEL Il — Steugrrechtliche Bestimmungen

Art. 28 - Artikel 159 des Gesetzbuches iiber die Registrierungs-, Hypotheken- und Kanzleigebiihren wird wie folgt
abgedndert:

A) In Nr. 11, eingefiigt durch das Gesetz vom 12. Juli 1989 zur Festlegung verschiedener Mafinahmen zur
Anwendung der Verordnl.mg (EWG) Nr. 2137/85 des Rates vom 25. Juli 1985 tiber die Schaffung einer europaischen

wirtschaftlichen- Interessenvereinigung, werden zwischen den Wortern “von Giitern” und “in eine europiische -

wirtschaftliche Interessenvereinigung” die Worter “in eine dem Gesetz vom 17. Juli 1989 iiber die mrlsdlaftllchem
Interessenvereinigungen unterworfene Vereinigung oder” eingefiigt.

B) In Nr. 12, eingefiigt durch das Gesetz vorn 12, Juli 1989 zur Festlegung verschiedener MaBnahmen zur
Anwendung der Verordnung (EWG) Nr. 2137/85 des Rates vom 25: Juli 1985 tber die Schaffung einer europiischen
wirtschaftlichen Interessenvereinigung; werden zwischen den Wortern “an die Mitglieder” und “der éuro alschen
wirtschaftlichen Interessenvereinigung” die Worter “der wirtschaftlichen hxteressmvemmgmg oder” eingefiigt.

Art. 29 - In Artikel 18 § 1 Nr. 3 des Gesetzes vom 3, ]lﬂtl%9zu:£mfuhungdes.ﬁesetzbuchesuberdxe

Mehrwertsteuer, abgedndert durch das Gesetz vom 12, Juli 1989 zur Festlegung verschiedener Mafnahmen zur ' -

Anwendung der Verordhung (EWG) Ni. 2137/85 des Rates-vom 25. Juli 1985 iiber die Schaffeingseiner europiischen
wirtschaftlichen Intemsenvereuugung. werden die Worter “and von europaischen wirtschaftlichen Interessenvereini-
gungen” durch die Wfirter “von wu'tschafﬁlc.hen Interessenvere:mgungen und von europmschen wtrtschafthchen
Interessenvere]mgl.mgen ersetzt, :

Art. 30 - In Abwmchung vonrArtikel 1 wird davon atisgegangen, daB gemif dem vorliegenden Gesetz errichtete

Vereinigungen hinsichtlich der Einkommensteuerpﬂlcht keine Rechtspersonlichkeit besitzen.
Diese Vereinigungen unterhegen als solche dieser %teuerpﬂxcht nicht. Ausgeschiittete oder nicht auSge;chuttete

Gewinne oder Ertrige und Entnahmen der Mitglieder werden als Gewinne oder Ertrage dieser Mitglieder betrachtet

und gemiB der auf das jeweilige Mitglied anwendbaren Regelung zu Lasten dieses Mitglieds besteuert.
Es wird davon ausgegangen, da diese Gewinne oder Ertrige den Mitgliedern bei Abschlu des Rechnungsjahres,

auf das sie sich beziehen, ausgezahlt oder gewihrt werden, wobei der Anteil jedes Mitglieds an den nicht ausgeschiit- -
teten Gewinnen oder Ertragen gemif8 den Bestimmungen des Vertrags oder mangels vertraglicher Besbmmungen nach

Kopfquote festgelegt wird,

KAPITEL III -~ Stmﬂ;estrmmungen

Art. 31 - Mit einer Gefangmsstra.fe von einem Monat bis zwei Jahren und einer Geldstrafe von dreihundert Franken
bis zehntausend Franken oder mit nur einer dieser Strafen belegt werden die Griinder einer unter Versto gegen die
Artikel 1 und 2 errichteten Vereinigung sowie die Mitgliedeér und der oder die Geschiftsfiihrer, die wihrend des Beste
hens der Vereinigung gegen diese Besummungen verstofién,

Art. 32 - Mit einer GeIdstrafe von fiinfzig Franken bis zehntausend Franken werden belegt:

1. die Griinder einer Vereinigung, die errichtet worden ist, ohne daf8 die in Artikel 5 Nr. 1 bis 5, 7 und 8 -

vorgesehenen Angaben im Vertrag zur Griindung der Vereinigung gemacht worden sind,
2. der oder die Geschiftsfiihrer, die gegen'Artikel 14 § 1 verstoen,

3. die Geschéftsfithrer oder die Liquidatoren, die és unterlassen haben, binnen drei Wochen, nachdern sie dazu -

aufgefordert worden sind, die in Artikel 13 vorgesehene Versammlung einzuberufen,

4. wer gegen die Bestimmungen von Artikel 25 verstoSt.

Art. 33 - Mit einer Gefdngnisstrafe von einem Monat bis einem ]ahr und mit einer Geldstrafe von fiinfzig Franken
bis zehntausend Franken werden die Geschiftsfiihrer belegt, die es in betriigerischer Absicht unterlassen haben, den
JahresabschiuB gemif Artikel 14 zu hinterlegen.

Art. 34 - Mit Einschliefung und mit einer Geldstrafe von sechsundzwanmg Franken bis zweitausend Franken
wird belegt, wer in betriigerischer Absicht oder mit der Absicht zu schaden eine Falschung im Jahresabschluf begeht,
entweder durch Nachahmung oder Flschung von Urkunden oder Unterschriften oder durch bétriigerische Herstel-
lung oder nachtrigliche Einfligung in den Jahresabschluff von Vertrigen, Verfiigungen, Verbindlichkeiten odér Quit-
tungen oder durch Hinzufiigung oder Falschung von Klauseln, Erklarungen oder Handlungen, die in diesen Urkunden
aufgenommen oder festgestellt werden miissen.

b Art. 35 - Wer die ini Artikel 34 erwihnten gefalschten Urkunden gebraucht, wird best‘raf't als hitte er die Filschung
egangen. .
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. Art 36 - Fiir die Anwendung der Artikel 33 bis 35 besteht der Jahresabschlug, sobald er den Mitgliedery, .,
Priifung vorgelegt worden ist. fu ;

Art. 37 - Die Bestimmungen von Buch I des Strafgesetzbuches einschliefilich Kapxtel VII und Artikel 85 fing,, -
Anwendung auf die im vorliegenden Gesetz vorgesehenen Straftaten. R

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, daf es mit dem Staatssiegel versehen und im Bdgfsc}:m :
Staatsblatt veroffentlicht wird. - :

Gegeben zu Briissel, den 17. Juli 1989.- _

BALDUIN
Von Konigs wegen:
Der Minister der Wirtschaftsangelegenheiten
W. CLAES

) y Der Minister der }usl:uz -
M. WATHELET
Der Minister der Finanzen
Ph. MAYSTADT
Mit dem Staatssiegel versehen:
Der Minister der Justiz B T
M. WATHELET - s
Gezien om te worden gevoegd bij_ Ons béslui__t van 29 februari 1996, “| * Vu pour ékre annexé é Notre arréte du 29 février 199,
ALBERT __'_ Py R B + e e i ALBERT
= _ Van Konmgswege 2 :t ; R Par le Rm
De Mintister van Binnenlaridse Zaken, Sl e " Le Ministié de i’lnténeur;l

. ]. VANDE LANOTTE : _ _ _ . J VANDE LANG’ITE

<7y i v 2 - —
' Bijlage 2 - Annexe 2
n MINISTERIUM DER JUSTlZ o5
29, JUNI 1993. — Geselz zur Abﬁnderu der am 30 November 1935r
kcordm:erten Gesetze iiber die Handelsgesellschaften hinsichtlich der Gesellschaftsfusionen nnd —aufspa]tungen

.BALDUIN, Kénig der 'Belgler,
Allen Gegenwirtigen und Zukiinftigen, Unser Gruf!

Die Kammern haben das Folgende angenommen, uhd Wir sanktionieren es:

(..

Art. 16. Artikel 14 des Cesetzes vom 17. Juli 1989 uber d'.le w1rtsd1afthchen Interessenve‘;exmgtu‘lgen wird wie folgt
abgeamdert

‘1. § 1 Absatz 3 wird durch folgende Bestimmung’ ersetzt"
.- “Spitestens dreifig Tage nach der Verabschiedurg werden der Jahresabschlu und eine Unterlage mit Name,
Vornamen, Beruf und Wohnsitz des oder der amtierenden Gepcl'naﬁsﬁ.lhrer durch den oder die Ge.chaftsfuhmr bex der
Belgischen Nationalbank hinterlegt”.

2. § 3 wird durch folgende Bestimmung ersetzt:: |

“§ 3 - Artikel 80 Absatz 3 bis 9 der kooxdxmerten Gesetze ;.lber dle Handelsgesellschaften, abgeandert dutch die
Gesetze vom 24. Marz 1978, 5. Dezember 1984 und’ 13 Jﬁh 1?91., ist anwendbar auf die m§ 1 erwahnten Unterlagen.

%)

" Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, daf es mit dem Staatssiegel versehen und im Belgischen

St:mtsblaﬂ verdffentlicht wird.

- Gegeben zu Briissel, den 29, Juni 1993.. | f L sf o O T I L L

BALDUIN
! .
Von Konigs wegen: )
Der Minister der Justiz L TR
M. WATHELET :
« Mit dem Staatssiegel versehen:
Der Minister der Justiz
i M. WATHELET j
Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 29 februari 1996, | vy pour étre annexé i Notre ar:été du 29 février 199.
ALBERT - . 1 - ALBERT
Van Koningswege : ; Par le Roi :
"~ De Minister van Binnenlandse Zaken, ) Le Ministre de I'Intérieur, ;"'
J. VANDE LANOTTE _ ]. VANDE LANOTTE !




